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1 HP Photosmart 5510 series ヘルプ 

HP Photosmart の詳細については、レ:下を参照して〈ださい。 

• 5ぺージの [HP Photosmart を知ろう] 

• 9ぺージの[使用方法] 

. 11ぺージの[印刷] 

• 19 ぺージの[コピーと スキ ヤン] 

• 25ぺージの[力ートリッジの使用] 

• 31ぺージの[接続方式] 

. 47ぺージの[巧術情報] 

- 37ぺージの[問題の解決法] 


W ぶ J3W 0 で 99 だの LuwolofcJ cJH 


HP Photosmart 5510 series ヘルプ 
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2 HP Photosmart を知ろう 

- プリンター各部の名称 
• コントロールパネルの機能 

プリンター各部の名称 

• HP Photosmart の正面および上面図 


e ： 皆泉かだ BEWO ち McJ cJH 


HP Photosmart を知ろう 
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1 

カラーグラフィックディスプレイ（またはディスプレイ） 

2 

コントロールパネル 

3 

フォトランプ 

4 

メモリカードスロット 

5 

メモリカードドア 

6 

横方向用紙ガイド 

7 

用紙トレイ 

8 

延長排紙トレイ（用紙補助トレイ） 

9 

オンボタン 

10 

ePrint ボタン 

11 

ワイヤレスボタン 

12 

ガラス面 

13 

原稿押さえ 

14 

カバー 

15 

カートリ ッジ アクセスドア 

16 

プリントヘッドアセンブリ 

17 

モデル番号の位置 

18 

カートリ ッジ アクセスエリア 

19 

用紙絕路カバー 


HP Photosmart の背面図 
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後部 USB ポート 
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電源接続。 HP 提供の電源コードレ： I 外は使用しないで〈ださい。 


HP P 了 otosmw ユか进か . 
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コントロールハネルの機能 

ナビゲーシヨンキーをタツチして、2つのホーム画面間を移動します。 
コント ロール パネルの機能 

& & 艰か 


[ホーム]:[ホーム]画面に戻ります。 
表示される画面です。 


:の画面は、フリンターの電源をオンにしたときに最初に 


[ヘルプ]: [ホーム]画面では、すべてのヘルプトピックを表示します。他の画面では、現在の 
操作で役立つ、ディスプレイに関する情報またはアニメーシヨンを表示します。 
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[ナビゲーシヨンキ ー] :写真と Apps の2つのホーム画面を移動できます。 


[戻る]:前の画面に戻ります。 


[キャンセル]:現在の操作を停止します。 


[写真]:[写真]メこューを開きます。 
印刷を行うことができます。 


ここから、写真の表示と印刷、または印刷済みの写真の巧 


[コピ ー 1: コピーの種類を選択したり、コピーの設定を変更する [コピ ー] 


-一を開きます。 
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[スキャン]: スキャンの送信先を指定する [スキャン1 メニューを開きます。 _ 

[Apps] :塗り絵、パズルなど、 Web 上の情報にすばやく簡単にアクセスし、印刷することがで 
きます。 _ 

[セットアップ]:[セットアップ] メニューが開きます。ここでは、基本設定の変更と、ツールを 
使ったメンテナンス機能の実行が可能です。 


[ワイヤレス]:ワイヤレス状態を確認したり、ワイヤレス設定を変更する[ワイヤレス設定]メニ 
ューを開きます。ワイヤレステストレポートを印刷して、ネットワーク i 妾続問題の診断に役立 
てることもできます。 
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[インク]:カートリッジごとの推定インクレベルが表示されます。インクレベルが最小レベル 
下になると警告記号が表示されます。 



e ： 皆泉かだ BEWO ちて已 cJH 


コント ロール パネルの機能 


7 


























第 2 章 


HP P 了 otosmw ユか进か '; 
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HP Photosmart を知ろう 



3 使用方ま 


ここでは、 Apps の管理やスキヤン、コピーの作成など、一般的なタスクへのリンクを示しま 
す。 


12ぺージの [メディアのセット] 

26ぺージの[力ートリッジの交換] 

15ぺージの[アプリケーシヨンの管理] 

14ぺージの [ePrint の使用方法] 


37ページの[紙詰まりの解消] 

19ページの[テキストまたは画像付き 
の文書のコピ ー] 

21ぺージの[コンピューターまたはメ 
モリカードへのスキヤン] 

37ページの[問題の解決法] 


巧屋蜡 


使用方法 
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巧巧おか 


10 使用方法 



4 印刷 



11ぺージの[メモリカードから写真を印刷する] 

14ページの[どこからでも印刷] 

15ぺージの[アプリケーシヨンの管理] 


関連トピック 

. 12ぺージの [メディアのセット] 
16ぺージの[印刷完了のヒント] 


メモリカードから写真を印刷する 


メモリカードから写真を印刷するには 

1. 用紙トレイにフォト用紙をセットします。 

2. 延長排紙トレイが開いていることを確認します。 

3. メモリカードをメモリカードスロットに挿入します。 



4- [ホーム]画面で[写真]にタッチすると、[写真]メニューが表示されます。 

5- [写真]メニューで[表示と印刷]をタッチすると、写真が表示されます。 

6. 印刷する写真を選択します。 

7 . 印刷する写真枚数を指定する場合は、上下矢印をタッチします。 

8. 選択した写真を編集する場合は、[編集]をタッチしてオプションを選択します。 
写真の回転、トリミング、または[写真の修正]のオン/オフの切り替えが可能で 
す。 



印刷 


11 




第 4 章 


9. [プレビュー]をタッチして、選択した写真をプレビューします。レイアウト、用 
紙の種類、赤目除去、または日付スタンプを調整する場合は、[設定]をタッチし 
て選択した写真をタッチします。新しい設定をデフオルトとして保存することも 
できます。 

10 印刷を開始するには、[印刷]をタッチします。 


関連トピック 

. 12ぺージの [メディアのセット] 

16ぺージの[印刷完了のヒント] 

メディアのセット 

▲ 次のいずれかを実巧して〈ださい。 

小さなサイズの用紙のセット 

a . 用紙トレイを引き出し、横方向用紙ガイドを外側にスライドさせ、セットされ 
ている他のメディアがあればそれらをすべて取り外します。 




b . 用紙をセットします。 

□短辺側を奥に、印刷面を下にしてフォト用紙のまを用紙トレイに挿入しま 
す。 

□ フナト用紙を奥の方にセットします。 

皆を 記 お使いのフォト用紙にミシン目付きのタブがある場合は、そのタブ 
が手前に〈るようにフォト用紙をセットしてください。_ 

□横方向用紙ガイドを、用紙の端に当たって止まるまでスライドさせます。 
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印刷 






□ 延長排紙トレイを開きます。 


フルサイズ用紙のセット 

a . 横方向用紙ガイドを外側にスライドさせ、セットされている他のメディアがあ 
ればそれらをすベて取り外します。 



b . 用紙をセットします。 

□ 短辺側を奥に、印刷面を下にして用紙のまを用紙トレイに挿入します。 

□ 用紙を奥の方にセットします。 

□横方向用紙ガイドを、用紙の端に当たって止まるまでスライドさせます。 




メディアのセット 
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□ 延長排紙トレイを開きます。 


どこからでも印刷 

HP の無料 [ ePrint ] サービスを使用するといつでもどこからでも電子メールを使って簡単に 
印刷できます。コンピューターまたはモバイルデバイスから電子メールをプリンターの電 
子メールアドレスに転送するだけで、電子メールメッセージとプリンターが対応する添付フ 
ァイルを印刷できます。 

• プリンターはワイヤレスネットワークでインターネットに接続されている必要がありま 
す。コンピューターへの USB 接続経由では [ ePrint ] は使用できません。 

• 添付ファイルは、元のフォントやレイアウトオプションによってはファイルを作成した 
ソフトウエアによる表示とは異なって印刷される場合があります。 

- [ ePrint ] の製品アップデートは無償で提供されます。特定の機能を使用できるようにす 
るには、アップデートが必要になる場合があります。 


関連トピック 

• 14ぺージの[プリンターは保護されています] 

14ページの [ePrint の使用方法] 

15ぺージの[HPePrinにenterWebサイトの使用] 

プリンターは保護されています 

承認されていない電子メールの送受信を避けるため、 HP ではプリンターに対しランダムの 
電子メールアドレスを割り当て、このアドレスが広〈知られることがないようにします。 
[ ePrint ] には業界標準のスパムフィルター機能が備わっており、電子メールと添付ファイル 
を印刷専用フォーマットに変換してウィルス感染や有害なコンテンツを制限しています。 
ただし、 [ePrin リサービスは電子メールの内容によるフィルタリングを巧いません。このた 
め好まし〈ない素材や著作権を持つ素材の印刷まで防止することはできません。 

詳細情報と使用条件については、 [HP ePrintCenter ] Web サイトにアクセスします。 
www.hp.com/qo/ePrintCenter 

ePrint の使用方法 

ePrint を使用するには、プリンターがワイヤレスネットワークに接続されており、インター 
ネットアクセスと Web サービスが有効になっていることを確認します。 
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© Print を使用するには 

1. ワイヤレス機能をオンにして、ワイヤレスネットワークに接続します。 

a . コントロールパネルの[ワイヤレス]ボタンをタッチして、ワイヤレス状態を確 
認します。[接続]と表示され、 IP アドレス、ネットワーク名などの詳細が示さ 
れている場合、プリンターはネットワークにワイヤレス接続されています。 

b . [ワイヤレスオフ]と表示されている場合、[オンにする]をタッチすると、プリ 
ンターがネットワークへのワイヤレス接続を試みます。 

前にワイヤレスネットワーク接続をセットアップしていない場合、画面の指 
示に従ってワイヤレスネットワーク接続をセットアップします。 

2. Web サービスを有効にします。 

a . コントロールパネルの [ ePrint ] をタッチして、 Web サービスの状態を確認し 
ます。 ePrint 電子メールアドレスが表示され、 [ ePrint ステータス]に[接続]、 
[ ePrint 機制に[オン]と表示されている場合、 Web サービスは有効になってお 
り、使用できる状態にあります。 

b . [ Web サービス]画面が現れた場合、[はい]をタッチして Web サービスを有効 
にします。 

[サーバ接続エラー]画面が現れた場合、[再試巧]をタッチするか、[プロキシの 
入力] をタッチして Web プロキシ設定を設定します。 

3- コント ロール パネルの [ ePrint ] をタッチします。 [ Web サービスの 概要] 画面力、 
ら、プリンターの電子メールアドレスを取得します。 

4. 作成した電子メールをコンピューターやモバイルデバイスからプリンターの電子 
メールアドレスに、いつでもどこからでも送信できます。電子メールメ ッセー ジ 
とプリンターが対応する添付ファイルを印刷できます。 

HPePrintCenterWeb サイトの使用 

HP の無料 ePrin に enter Web サイトを使用すると、 [ ePrint ] のセキュリティの強化およびプ 
リンターへの電子メール送信を許可する電子メールアドレスの指定を巧うことができま 
す。製品のアップデートおよびその他の [ Apps ]、 さらにその他の無償のサービスも取得で 
きます。 

詳細情報と使用条件については 、 [HP ePrintCenter ] Web サイトにアクセスします。 
www . hp . com / go/ePrintCenter 

アプリケーションの管理 

HP の無料サービス [ Apps ] を設定することで、コンピューターを使用しないで Web からぺ 
ージを印刷します。国または地域によって利用可能なアプリケーションを使用して、塗り 
絵、カレンダー、パズル、レシピ、地図などを印刷できます。 

[ Apps ] 画面で憧録]をタッチしてインターネットに接続してその他のアプリケーションを 
追加します。 Apps を使用するには Web サービスを有効にしておく必要があります。 


アプリケーションの管理 
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Apps を管理するには 

1 . Apps を追加する 

a . [ホー厶]画面で [ Apps ] をタッチし、[その他の情報]アイコンをタッチします。 

b . 追加する App アイコンをタッチします。 

C. [追加]をタッチして確定します 0 

2. Apps を削除する 

a . [ホーム]画面で [ Apps ] をタッチし、[その他の情報]アイコンをタッチします。 

b . 1つまたは複数の App アイコンをタッチして、削除する App を選択します。 

C. [はし、]をタッチして確定します。 

詳細情報と使用条件については 、 [HP ePrintCenter ] Web サイトにアクセスします。 
www . hp . com / qo/ePrintCenter 

印刷完了のヒント 

正常に印刷するには、次のヒントを参考にして〈ださい。 

コンピューターから印刷するためのヒント 

コンピューターからドキュメント、写真、または封筒を印刷する場合、次のリンクをクリッ 
クします。使用しているオペレーテイングシステムに応じた手順が、オンラインで表示され 
ます。 



• コンピューターからドキュメントを印刷する方法について説明します。 詳細については 
ここをクリックしてオンラインに接統します 。 

• コンピューターに保存されている写真を印刷する方法について説明します。印刷解像度、 
および最大 dpi 解像度の実現方法について説明します。 詳細についてはここをクリック 
してオンラインに接締します 。 

• コンピューターから封筒を印刷する方法について説明します。 詳細についてはここをク 
リックしてオンラインに接締します 。 

インクと用紙のヒント 

- HP 純正カートリッジを使用します。 HP 純正カートリッジは、 HP プリンターで最高の性 
能が得られるように設計され、何度もテストされています。 

. カートリッジにインクが十分にあることを確認します。推定インクレベルを表示するに 
は、[ホーム]画面の[インク]アイコンをタッチします。 

. カートリッジ取り扱いに関するヒントの詳細については、 30ページの[カートリッジ取 
り扱いのヒント] を参照してください。 

- 用紙を1枚ではな〈複数枚セットします。きれいでしわのない同じサイズの用紙を使用 
して〈ださい。セットできる用紙の種類は1回に1種類のみです。 

- すべての用紙がぴったり収まるように、用紙トレイの横方向用紙ガイドを調整して〈ださ 
し、。横方向用紙ガイドで用紙トレイの用紙を巧らないようにして〈ださい。 

- 用紙トレイにセットした用紙の種類とサイズに合わせて印刷品質と用紙サイズ設定を指 
定します。 

- 紙詰まりを解消するための詳細については、 37ぺージの[紙詰まりの解消] を参照して 
ください。 
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Apps の印刷と ePrint の使用のヒント 

- 写真をオンラインで共有して写真を注文する方法について説明します。 詳細については 
ここをクリックしてオンラインに接締します 。 

- コンテンツを Web から簡単に印刷する Apps について説明します。 詳細についてはこ 
こをクリックしてナンラインに接続します 。 

- 電子メールと添付ファイルをプリンターに送信することによってどこからでも印刷する 
方法について説明します。 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接統しま 

主。 

- [才ートオフ] を有効にした場合、 ePrint を使用するには[才ートオフ]を無効にする必要が 
あります。詳細については、 55ページの [Auto Power - Off ] を参照して〈ださい。 


印刷完了のヒント 
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5 コピーと スキ ヤン 

• テキストまたは 画像 付きの文書のコピー 

• コン t ューターま/こはメモリ 7 J —卜へのスぅ r ヤン 

- コピーとスキヤン完了のヒント 

テキストまたは画像付きの文書のコピー 

▲ 次のいずれかを実行して〈ださい。 

モノクロコピーを 使用す る 

a . 用紙をセットします。 

□ 用紙トレイにフルサイズ用紙をセットします。 

□ 延長排紙トレイが開いていることを確認します。 

b . 原稿をセットします。 

□ 製品のカバーを持ち上げます。 




ホ ヒント 本などの厚手の原稿コピーを作成する場合、カバーを取り外すこ 
とができます。 


□ 原稿の印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせてセットします。 



コピーと スキ ヤン 
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□ カバーを閉じます。 

C . コピー枚数を指定し、設定を巧います。 

□ [ホーム]画面で [コピ ー] をタッチし、 [モノクロ] をタッチします。 

□[設定]をタッチして、用紙サイズ、用紙の種類、品質、その他の設定を指定 
します。 

□ ナビゲーシヨンボタンをタッチしてコピー枚数を変更します。 
d . コピーを開始します。 

□ [スタート] をタッチします。 

カ ラーコピーを 使用する 

a . 用紙をセットします。 

□ 用紙トレイにフルサイズ用紙をセットします。 

□ 延長排紙トレイが開いていることを確認します。 

b . 原稿をセットします。 

□ 製品のカバーを持ち上げます。 



ホ ヒント 本などの厚手の原稿コピーを作成する場合、カバーを取り外すこ 
とができます。 


□ 原稿の印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせてセットします。 
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コピーと スキ ヤン 





□ カバーを閉じます。 

C . [コピー ] を選択します。 

□ホ ー 厶画面で [コピー ] をタッチし、 [カラー ] をタッチします。 

□[設定]をタッチして、用紙サイズ、用紙の種類、品質、その他の設定を指定 
します。 

□ ナビゲーシヨンボタンをタッチしてコピー枚数を変更します。 
d . コ ピーを開始します。 

□ [スタート]をタッチします。 

関連トピック 

• 22ぺージの[コピーとスキヤン完了のヒント] 

コンピユーターまたはメモリカードへのスキヤン 

コン ピユーター への スキヤンは、プリンターのディスプレイまたは コン ピユーターのプリン 
ターソフトウェアから開始できます。プリンターディスプレイからのスキヤンは、すぐに 
開始できます。ソフトウエアからのスキヤンを開始すると、より多〈のオプションを利用で 
きます。 



コンピユーターへのスキャンをプリンターデイスプレイから開始するには、プリンターがワ 
イヤレスネットワークまたは USB ケーブルでコンピューターに接続されている必要があり 
ます。 


プリンターが USB ケーブルでコンピューターに接続されている場合、プリンターディスプ 
レイからすぐにスキヤンを開始できます。 

プリンターがワイヤレスネットワーク上の Windows コンピューターに接続されている場 
合、最初にソフトウ X アでワイヤレススキヤンを有効にする必要があります。コンピュータ 
—の[スタート]メニューから、[すべてのプログラム]をクリックし、 [ HP ] をクリックしま 
す 。 [HP Photosmart 5510 series ] で 、 [HP Photosmart 5510 series ]、 [スキヤナアクシヨ 
シ]、[コンピュータにスキヤンの管理]の順にクリックします。 


隊を記 選択により、[コンピュータにスキヤン]オプションを常時アクティブにしておくこ 
とができます。こうしておくと、次回プリンターディスプレイからスキヤンを開始する 
ときにワイヤレススキヤンを再度有効にする必要がありません。 


プリンターデイスプレイからコンピューターまたはメモリカードにスキャンするには 

1. 原稿をセットします。 

a . 製品のカバーを持ち上げます。 



コンピューターまたはメモリカードへのスキヤン 
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b . 原稿の印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせてセツトします。 



C. カバーを閉じます。 

2. メモリカードにスキャンするには、メモリカードをメモリカードスロットに挿 
入します。 

コンピューターにスキャンする場合、プリンターがワイヤレスネットワークまた 
は USB ケーブルでコンピューターに接続されていることを確認します。 

3. スキャンを開始します。 

a . [ホー厶]画面の[スキャン]をタッチします。 

b . [コンピュータ]または[メモリカード]をタッチして、スキャンの送信先を選択 
します。 

コンピューターにスキャンするには、コンピューターを選択し、スキャンの種 
類を選択してスキャンを開始します0コンピューターがリストにない場合、[リ 
ストにありません]をタッチして詳細を表示します。 

関連トピック 

• 22ぺージの[コピーとスキャン完了のヒント] 

コピーとスキヤン完了のヒント 

コピーとスキャンを正常に完了するには、次のヒントを参考にして〈ださい。 

- ガラス面と原稿押さえをきれいに拭きます。スキャナは、ガラス面上で検出した物を画像 
の一部として認識します。 

- 印刷面を下にしてガラス板の右下隅に合わせて原稿をセットします。 

- 書籍やその他の厚みのある原稿をコピーまたはスキャンする場合は、カバーを外して〈だ 
さい。 

• 小さな原稿から大きなコピーを作成する場合は、原稿をスキャンしてコンピューターに取 
り込み、スキャンソフトウ王アで画像サイズを変更してから、拡大された画像のコピー 
を印刷します。 
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コピーとスキヤン 



- スキャンサイズ、出力の種類、スキャン解像度、ファイルの種類などを調整する場合は、 
プリンターソフトウエアからスキャンを開始します。 

- スキヤンされたテキストが乱れていたり、欠けたりすることがないように、ソフトウェア 
で明度が適切に設定されていることを確認して〈ださい。 


コピーとスキヤン完了のヒント 
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コピーとスキヤン 


6 力ートリッジの使用 

• 推定インクレベルの確認 
- プリントへッドの自動クリーニング 

• インクのにじみのクリー ニン グ 

• カートリッジの交換 

• プリンターの調整 

- インクサプライ品のミ主文 
- カートリッジ保証情報 
• 力ートリッジ取り扱いのヒント 

推定インクレベルの確認 

[ホーム]画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、[インク]アイコンをタッチして推定イン 
クレベルを表示します。 


隊を記1 再充填または再生されたプリントカートリッジや、別のプリンターで使用されて 
いたプリントカートリッジを取り付けた場合、インクレべルインジケーターが不正確で 
あったり、表示されない場合があります。 

を記2 インクレベルの警告およびインジケーターは、交換用インクを用意できるよう情 
報を提供します。インク残量が少ないという警告メッセージが表示されたら、印刷が浦ら 
ないよう、交換用のプリントカートリッジを準備して〈ださい。印刷の品質が使用に耐 
えないレベルに達するまでプリントカートリッジを交換する必要はありません。 

を記3 カートリッジ内のインクは、印刷処理のさまざまな場面で消費されます。初期化 
他理で、製品とカートリッジの印刷準備を行う際や、プリントヘッドのクリーニングで、 
プリントノズルをクリーニングしてインクの流れをスムーズにする際にも消費されま 
す。また、使用済みカートリッジ内にはある程度のインクが残っています。詳細について 
は、 www.hp.com/qo/inkusage を参照してくださし、。 


関連トピック 

- 29ページの[インクサプライ品の注文] 

30ぺージの[力ートリッジ取り扱いのヒント] 

プリントへッドの自動クリーニング 

印刷品質が使用に耐えないレベルであり、インクレベルが不足しておらず非 HP 純正インク 
でない場合、プリンターディスプレイからプリントへッドのクリーニングを試みて〈ださ 
し、フルサイズ用紙をセットする必要があります。最後に情報ページが印刷されます。 

プリンターディスプレイからプリントへッドをクリーニングするには 

1- [ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチします。[セットアップ]アイコン 
をタッチし、[ツール]をタッチします。 

2. [ツー J レ]メニューで、下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[プリント 
へッドのクリーニング]をタッチします。 




カートリッジの使用 
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関連トピック 

- 29ページの[インクサプライ品の注文] 

30ページの[カートリッジ取り扱いのヒント] 

インクのにじみのクリー ニン グ 

プリントアウトにインクのにじみが見られる場合、プリンターディスプレイからインクのに 
じみのクリーニングを試みます。この作業が終わるまで数分かかります。フルサイズの普 
通紙をセットする必要があり、用紙はクリーニング中に前後に移動します。このとき機械音 
がしますが正常の動作です。 

プリンターディスプレイからインクのにじみをクリーニングするには 

1- [ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチします。[セットアップ]アイコン 
をタッチし、[ツール]をタッチします0 

2. [ツー J レ]メニューで、下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[インクの 
にじみ解消]をタッチします。 

関連トピック 

- 29ぺージの[インクサプライ品の注文] 

30ページの[カートリッジ取り扱いのヒント] 

力ートリッジの交換 

カートリッジを交換するには 

1. 電源が入っていることを確認します。 

2 . 力ートリッジを取り外します0 

a. カートリッジアクセスドアを開きます。 



インクホルダーが製品のインクラベル部分に移動するまで待ちます。 
b . カートリツジのタブを押して、スロツトから取り外します。 


— h こジ AQ 活巧 
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カートリッジの使用 




3. 新しいカートリツジを差しをみます。 

a. 力ートリツジをパッケージから取り出します。 



b . オレンジのキャップをひわって取り外します。キャップは、強めにねじると取 
り外しやすい場合があります。 



C. 色付きのアイコンを並べて、カチッと音がしてしっかりとスロットに固定され 
るまで力ートリッジを押し込みます。 




カートリッジの交換 27 
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d . カートリッジアクセスドアを閉じます。 



関連トピック 

- 29ページの[インクサプライ品の注文] 

30ページの[カートリッジ取り扱いのヒント] 

プリンターの調整 

新しいカートリッジを差し込んだ後に、最良の印刷品質が得られるようにプリンターを調整 
して〈ださい。プリンターは、プリンターディスプレイまたはプリンターソフトウェアか 
ら調整できます。 

プリンターディスプレイからプリンターを調整するには 

1- [ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチします。[セットアップ]アイコン 
をタッチし、[ツール]をタッチします0 

2- [ツール]メニューで、下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[プリンタ 
の調整]をタッチします。 

3. 画面に表示される指示に従います。 

プリンターソフトウェアからプリンターを調整するには 

使用しているオペレーティングシステムに応じて、次のいずれかの操作を巧います。 

1. Windows の場合： 

a . コンピューターの[スタート]メニューから、[すベてのプログラム]をクリック 
し、 [ HP ] をクリックします。 

b . [HP Photosmart 5510 series ] フオルダーをクリックし 、 [HP Photosmart 
5510 series ] をクリックします。 


— h こジ AQ 活巧 


28 


カートリッジの使用 










c . [プリンタの基本設定]をダブルクリックし、[メンテナンスタスク]をダブルク 
リックします。 

d . [プリンタサービス]タブをクリックし、[インクカートリッジの調整]ボタンを 
クリックします。 

2. Mac の場合： 

▲ [ HPU 川 ity ] を開き、[調整]をクリックし、[調整]をもう一度クリックします。 

関連トピック 

- 29ページの[インクサプライ品の注文] 

30ページの[カートリッジ取り扱いのヒント] 

インクサプライ品のを文 

交換用力ートリッジの正確なモデル番号を調べるには、プリンターの力ートリッジアクセス 
ドアを開き、ラベルを確認します。 



インク警告メッセージには、カートリッジ情報とオンラインシヨッピングへのリンクも表示 
されます。また、 www.hp.com/buv/supplies にアクセスすれば、カートリッジ情報を確認し 
たり、カートリツジをオンラインで注文することができます。 


隊を記 カートリッジのオンライン注文は、取り扱っていない国/地域もあります。お住まい 
の国/地域での取扱いがない場合は、最寄りの HP 販売代理店に力ートリツジの購入方法に 
ついてお問い合わせ〈ださい。 


カートリッジ保証情報 

HP カートリッジの保証は、指定された HP 製プリンティングデバイスで使用された場合に 
適用されます。この保証は、詰め替え、再生、刷新、誤用、改造のいずれかを受けた HP イ 
ンク製品には適用されません。 

保証期間内に HP インクを使い切っていないこと、保証期限が切れていないことが製品に保 
証が適用される条件です。保証期限は図のように、丫丫丫丫 /MM 形式で製品に記載されていま 
す。 





カートリッジ保証情報 
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HP 限定保証条項については、製品付属の説明書（印刷物）を参照して〈ださし^。 


力ートリツジ取り扱いのヒント 

力ートリッジを使用するには、次のヒントを参考にして〈ださい。 

- プリンターには、適切なカートリッジを使用します。互換性のあるカートリッジの一覧 
については、本プリンターに付属の マニュアル （印刷物）を参照してください。 

. 力—トリッジを正しいスロットに差し込みます。各カートリッジの色とアイコンを各ス 
ロットの色とアイコンと一致させます。必ずすベての力ートリッジを正しい位置にカチ 
ッとはめ込みます。 

- 新しいカートリッジを差し込んだ後に、最良の印刷品質が得られるようにプリンターを調 
整して〈ださい。詳細については、 28ページの[プリンターの調整] を参照して〈ださ 
い。 

- プリントヘッドがきれいになっていることを確認します。詳細については、 25ページの 
[プリントへッドの自動クリーニング] を参照して〈ださい。 

- インク残量が少ないという警告メッセージが表示されたら、印刷できな〈なる前に交換用 
のカートリッジを準備して〈ださい。印刷品質が使用に耐えないレベルに達するまでイ 
ンクカートリッジを交換する必要はありません。詳細については、 26ぺージの[力ート 
リッジの交換] を参照して〈ださい。 

• インクホルダーが動かないというエラーが表示されたら、インクホルダーの詰まりを解 
消します。詳細については、 38ページの[インクホルダーの詰まりの解消] を参照して 
ください。 


— h こジ AQ 活巧 
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7 接続方式 

• ネットワークへの HP Photosmart の追カロ 

- USB 接続からワイヤレスネットワークへの変更 

• 新しいプリンターを接統する 

• ネットワーク設定を変更する 

- ネットワークに接統されたプリンターをセットアップして使用するためのヒント 

- 高度なプリンター管理ツール（ネットワーク接締されたプリンター用) 

ネットワークへの HP Photosmart の追加 

. 31ぺージの [WiFi Protected Setup (WPS)] 

• 32 ぺージの[ルーターを使用するワイヤレスネットワーク（インフラストラクチャネ 
ットワーク)] 

WiFi Protected Setup ( WPS ) 

HP Photosmart を WiFi Protected Setup (WPS) を使用してワイヤレスネットワークに接続 
するには、次のものが必要です。 

□ WPS 対応ワイヤレスルーターまたはアクセスポイントを含むワイヤレス802.11 b/g/n 
ネットワーク。 

隊を記 802.1 1n は 2.4Ghz のみをサポートします。 

□ ワイヤレスネットワークサポートまたはネットワークインタフエースカード （NIC) を 
備えたデスクトップコンピューターやノ ートパソコン。コンピューターは、 HP 
Photosmart をセットするワイヤレスネットワークに接続されている必要があります。 

WiFi Protected Setup (WPS) を使用して HP Photosmart を接続するには 
▲ レ U 下のいずれかを実行します。 

PBC (Push Button Configuration) 方式の使用 

a . セットアップ方式を選択します。お使いの WPS 対応ワイヤレスルーターで 
PBC 方式がサポートされていることを確認します。 

□ [ホーム] 画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、[ワイヤレス]アイコンを 
タッチします0 

□ [WiFi Protected Setup ] をタッチします。 

□ [プッシュボタンセットアップ]をタッチします。 

b . ワイヤレス接続をセットアップします。 

□ ワイヤレス機能がオフの場合は、オンにします。 

□ [スタート]をタッチします。 

□ WPS 対■応ルーターなどのネットワーキングデバイスの対応するボタンを押 
して、 WPS を起動します。 


装婚娘 
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載を 記 タイマーが設定された約2分の間に、ネットワーキングデバイスの 
対応するボタンを押す必要があります。_ 

□ [0 K ] をタッチします。 

C. ソフトウエアをインス I ールし ます。 

PIN 方式の使用 

a . セットアップ方式を選択します。お使いの WPS 対応ワイヤレスルーターで 
PIN 方式がサポートされていることを確認します。 

□ [ホーム] 画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、[ワイヤレス]アイコンを 
タッチします 0 

□ [WiFi Protected Setup ] をタッチします。 

□ [PIN セットアップ]をタッチします。 

b . ワイヤレス接続をセットアップします。 

□[スタート]をタッチします。 

□ ワイヤレス機能がオフの場合は、オンにします。 

隊 注記 タイマーが設定された約 5 分の間に、ネットワーキングデバイス上 
で PIN を入力する必要があります。_ 

□ [0 K ] をタッチします。 

C. ソフトウエアをインス I ールし ます。 

関連トピック 

• 34ぺージの[ネットワークに接続されたプリンターをセットアップして使用するため 

のヒント] 

ルーターを使用するワイヤレスネットワーク（インフラストラクチャネットワーク） 

HP Photosmart を内蔵ワイヤレス WLAN 802.11ネットワークに接続するには、レ:>1下が必要 
になります。 

□ ワイヤレスルーターまたはアクセスポイントを含むワイヤレス802.11 b / g / n ネットワー 
ク。 

載 注記 802.1 1 n は 2.4 Ghz のみをサポートします。 

□ ワイヤレスネットワークサポートまたはネットワークインタフエースカード （ NIC ) を 
備えたデスクトップコンピューターやノ ートパソコン。コンピューターは 、 HP 
Photosmart をセツトするワイヤレスネットワークに接続されている必要があります。 


32 接続方式 









□ ケーブルまたは DSL などのブロードバンドによるインターネットアクセス（推契） 

インターネットアクセスを巧っているワイヤレスネットワーク上の HP Photosmart を 
接続する場合には 、 Dynamic Host Configuration Protocol ( DHCP ) を使用したワイヤレス 
ルーター（アクセスポイントまたは無線基地局）を使用することをお割めします。 

□ ネットワーク名 （ SSID )。 

□ WEP キーまたは WPA パスフレーズ（必要な場合）。 

ワイヤレス設定ウィザードで製品を接続するには 

1- ネットワーク名 （ SSID )、 WEP キーまたは WPA パスフレーズを書き留めます。 

2. ワイヤレス設定ウィザードを開始します。 

a . [ホー厶]画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、[ワイヤレス]アイコンを夕 
ッチします。 

b . [ワイヤレス設定ウィザード]をタッチします。 

3. ワイヤレスネットワークに接続します。 

▲ 検出されたネットワークー覧からお使いのネットワークを選択します。 

4. プロンプトに従います。 

5- ソフトウエアをインス I ルします。 

関連トピック 

• 34ぺージの[ネットワークに接続されたプリンターをセットアップして使用するため 

のヒント] 

USB 接続からワイヤレスネットワークへの変更 

最初 USB ケーブルでプリンターをコンピューターに直接接続した状態でプリンターのセッ 
トアップとソフトウエアのインストールを巧った場合、ワイヤレスネットワーク接続に簡単 
に変更できます。ワイヤレスルーターまたはアクセスポイントを含むワイヤレス 802.11 b / 
g / n ネットワークが必要です。 

隊 注記 802.1 1 n は 2.4 Ghz のみをサポートします。 


USB 接続からワイヤレスネットワークに変更するには 

オペレーティングシステムに応じて、次のいずれかの操作を巧います。 

1. Windows の場合： 

a . コンピューターの[スタート]メニューから、[すべてのプログラム]をクリック 
し、 [ HP ] をクリックします。 

b . [HP Photosmart 5510 series ]、 [プリンタのセットアップとソフトウエア選 
択]、 [ USB 接続プリンタのワイヤレスへの変換]の順にクリックします。 

C. 画面に表示される指示に従います。 

2. Mac の場合： 

a . プリンターディスプレイの [ホーム] 画面で、右ナビゲーシヨンキーをタッチ 
します。 

b . [ワイヤレス]アイコンをタッチし、[ワイヤレス設定ウィザード]をタッチしま 
す。 
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C. 画面の指示に従ってプリンターを接続します 0 

d . アプリケーシヨン / Hewlett - Packard/Device Utilities 内の [HP セツトアツプア 
シスタント]を使用して、このプリンターにがするソフトウエア接続をワイヤレ 
スに変更します。 

新しいプリンターを接続する 

プリンターソフトウエアから新しいプリンターを接続するには 

プリンターのコンピューターへの接続が終了していない場合、プリンターをプリンターソフ 
トウエアから接続する必要があります。同ーモデルの別の新しいプリンターをコンピュー 
夕一に接続する場合、プリンターソフトウ X アを再度インストールする必要はありません。 
オペレーティングシステ厶に応じて、次のいずれかの操作を行います。 

1. Windows の場合： 

a . コンピューターの[スタート]メニューから、[すベてのプログラム]をクリック 
し、 [ HP ] をクリックします。 

b . [HP Photosmart 5510 series ]、 [プリンタ接続とソフトウエア]、[新しいプリン 
夕を接続する]を順にクリックします。 

C. 画面に表示される指示に従います。 

2. Mac の場合： 

a . プリンターディスプレイの [ホーム] 画面で、右ナビゲーシヨンキーをタッチ 
します。 

b . [ワイヤレス]アイコンをタッチし、[ワイヤレス設定ウィザード]をタッチしま 
す。 

C. 画面の指示に従ってプリンターを接続します 0 

d . アプリケーシヨン / Hewlett - Packard/Device Utilities 内の [HP セツトアツプア 
シスタント]を使用して、このプリンターにがするソフトウエア接続をワイヤレ 
スに変更します。 

ネットワーク設定を変更する 

前にネットワークに対して設定したワイヤレス設定を変更する場合、プリンターディスプ 
レイからワイヤレス設定ウィザードを実行する必要があります。 

ワイヤレス設定ウィザードを実行してネットワーク設定を変更するには 

1. プリンターディスプレイの[ホー厶]画面で、右ナビゲーシヨンキーをタッチし、 
[ワイヤレス]アイコンをタッチします。 

2- ワイヤレスメニューで、[ワイヤレス設定ウィザード]をタッチします。 

3. 画面の指示に従ってネットワーク設定を変更します。 

ネットワークに接続されたプリンターをセットアップして使 
用するためのヒント 

ネットワークプリンターのセットアップおよび使用するには、次のヒントを参考にして〈だ 
さし、。 
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• ネットワークに接続されたワイヤレスプリンターをセットアップする場合、ワイヤレス 
ルーターの電源がオンになっていることを確認します。プリンターはワイヤレスルータ 
一を検索してから、検出されたネットワーク名をディスプレイに一覧表示します。 

- ワイヤレス接続を確認するには、コントロールパネルの[ワイヤレス]ボタンをタッチし 
ます。[ワイヤレスオフ]と表示されている場合、[オンにする]をタッチします。 

- コンピューターが仮想私設ネットワーク （ VPN ) に接続されている場合、プリンターなど 
ネットワーク上のその他のデバイスにアクセスするためには、 VPN から切断する必要が 
あります。 

• ワイヤレス印刷のためにネットワークとプリンターを設定する方法について説明しま 
す。 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接締します 。 

. ネットワークセキュリティ設定を見つける方法を説明します。 詳細についてはここをク 
リックしてオンラインに接続します 。 

. ネッ トワ— ク 診断 ユ— ティリティ （Windows のみ）とその他のトラブルシューティングの 
ヒントについて説明します。 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接統しま 

を。 

• USB からワイヤレス接続に変更する方法について説明します。詳細については、 

33ぺージの [ USB 接続からワイヤレスネットワークへの変更] を参照して〈ださい。 

• プリンターセットアップ時にファイアーウォールとウイルス対策プログラムを操作する 
方法について説明します。 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接統しま 

す。 

高度なプリンター管理ツール（ネットワーク接続されたプリ 
ンター用） 

プリンターがネットワークに接続されている場合、組み込み Web サーバーを使用してコン 
ピューターからステータス情報の表示、設定の変更、およびプリンターの管理を行うことが 
できます。 


隊を記 設定の表示または変更には、パスワードが必要になる場合があります。 

組み込み Web サーバーは、インターネットに接続せずに開いて使用することができま 
す。ただし、一部の機能は使用できません。 


• 組み込み Web サーバーを開くには 

• cookie について 

組み込み Web サーバーを開くには 


静ま 記 プリンターがネットワークに接続され、 IP アドレスが指定されている必要がありま 
す。プリンターの IP アドレスを見つけるには、コント ロール パネルの[ワイヤレス]ボ 
タンをタツチするか、ネットワーク設定ページを印刷します。 


コンピューターのサポートされた Web ブラウザで、プリンターに割り当てられている IP ア 
ドレスまたはホスト名を入力します。 

例えば、 IP アドレスが192.168 .0.12 の場合、次のアドレスを Internet Explorer などの Web 
ブラウザに入力します。 「 http :// 192.168.0.12」 
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cookie につし、て 

組み込み Web サーバー （ EWS ) は、ブラウザからぺージを表示したときに小さいテキストフ 
ァイル （ cookie ) をハードディスクに作成します。これらのファイルにより EWS は次回ア 
クセス時にユーザーのコンピューターを認識することができます。例えば、 EWS 言語を設 
定した場合、選択した言語が cookie に記憶されるので、次に EWS を開いたときに、ぺージ 
がその言語で表示されます。一部の cookie 懼択した言語を記憶しておく cookie など）は 
各セッションの終了時に消去されますが、その他のもの（ユーザー固有の設定を記憶する 
cookie など）は手動で消去するまでコンピューター上に保存されます。 

ブラウザの設定によって、すべての cookie を受け入れることも、 cookie が書き込まれる前 
に警告することもできます。これにより、どの cookie を受け入れ、どれを拒否するかを選択 
できます。また、ブラウザを使用して不要な cookie を削除することもできます。 


載を 記 プリンターによっては、 cookie を無効にすると、レ:>1下の機能のどれかが使用できな 
〈なる場合があります。 

- アプリケーションを終了したところからの再開（特にセットアップウイザードで有用） 

• EWS ブラウザ言語設定の記憶 

• EWS ホームぺージのカスタマイズ 

プライバシーおよび cookie 設定の変更方法と、 cookie の表示および削除方法については、 
Web ブラウザで利用できるドキュメントを参照して〈ださい。 
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8 問題の解決法 

- 詳細情報の利用 

• プリンターの登録 
- 紙詰まりの解消 

- E 口刷問題の解決法 
- コピーおよびスキャン問題の解決法 

- ネットワーキング問題の解決法 

• 電話による HP サポート 

詳細情報の利用 

HP Photosmart について詳細な情報およびヘルプを見つけるためには、ヘルプビューアの左 
上にある検索フィールドにキーワードを入力します。関連するトピックのタイトルがーロ 
一カルおよびオンラインのトピックの両方ーリストされます。 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに接統します 。 

プリンターの登録 

数分でプリンターの登録を済ますだけで、迅速なサービス、効果的なサポート、製品サポー 
卜の通知などの恩恵が得られます。ソフトウエアのインストール中にプリンターを登録し 
なかった場合、 http :// www . reqister . hp . com で登録できます。 

紙詰まりの解消 

紙詰まりを解消するには 

1. カートリッジアクセスドアを開きます。 



2. 用紙絕路カバーを開きます。 
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3. 詰まった用紙を取り除きます。 

4. 用紙絕路カバーを閉じます。 



5. カートリッジアクセスドアを閉じます。 



6. 再度印刷します。 

上記の方法で問題が解決しない場合は、 ここをクリックしてナンライントラブルシューティ 
ングを参照して〈ださい 。 

インクホルダーの詰まりの解消 

用紙など、インクホルダーをふさいでいる障害物を取り除きます。 

隊を記 紙詰まりを取り除〈ために、工具やその他の道具を使用しないで〈ださい。プリン 
夕一内部から紙詰まりの用紙を取り除〈ときには、常に注意して〈ださい。 
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プリンターディスプレイからヘルプを表示するには、[ホーム]画面の[ヘルプ]をタッチしま 
す。ナビゲーシヨンキーをタッチしてヘルプトピックを移動し、[トラブルシユーティング 
とサポート]をタッチし、[インクホルダ詰まりの解消]をタッチします。 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに提続します。 


印刷問題の解決法 

プリンターの電源がオンであり、用紙トレイに用紙があることを確認します。それでも印刷 
できない場合は、 HP が提供する印刷診断ユーティリティ （ Windows のみ）を参照して、多数 
の一般的な"印刷できない"問題を解決することができます。コンピューターの[スタート] 
メニューから、[すべてのプログラム]をクリックし、 [HP] をクリックします。 

[HP Photosmart 5510 series] の下で、 [HP Photosmart 5510 series] をクリックし、[プリ 
ンタアクション]をダブルクリックして、 [HP 印刷診断ユーティリティ]をダブルクリックし 
ます。 

お 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに接統します 。 

印刷品質に満足できない場合、印刷品質を改善するためにレ:>1下を実行します。 

- プリンターステータスおよび印刷品質レポートを使用して、プリンターおよび印刷品質 
問題を診断します。[ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチし、[セットアップ]、 
[ツール]をタッチします。下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[プリンタス 
テータスレポート]または[印刷品質レポート]をタッチします。 詳細についてはここを 
クリックしてオンラインに接統します 。 

• 印刷物の色または線が正し〈ない場合、プリンターを調整します。詳細については、 

28ぺージの[プリンターの調整] を参照して〈ださい。 

- プリントアウトにインクのにじみが見られる場合、プリンターディスプレイからインク 
のにじみのクリーニングを試みます。詳細については、 26ぺージの[インクのにじみの 
クリーニング] を参照して〈ださい。 

コピーおよびスキャン問題の解決法 

HP が提供するスキャン診断ユーティリティ （ Windows のみ）を参照して、多数の一般的な 
"スキャンできない"問題を解決することができます。コンピューターの[スタート]メニュ 
—から、[すべてのプログラム]をクリックし、 [HP] をクリックします。 [HP Photosmart 
5510 series] の下で、 [HP Photosmart 5510 series] をクリックし、[スキヤナアクション] 
をダブルクリックして、 [HP スキャン診断ユーティリティ]をダブルクリックします。 

スキャン問題を解決する方法について説明します。 詳細についてはここをクリックして才 
ンラインに接締します 。 

コピー問題を解決する方法について説明します。 詳細についてはここをクリックしてオン 
ラインに続します。 
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ネットワーキング問題の解決法 

ネットワーク設定を確認したり、ワイヤレステストレポートを印刷して、ネットワーク接続 
問題の診断に役立てることができます。 

ネットワーク設定の確認またはワイヤレステストレポートの印刷を行うには 

1 . [ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチし、[ワイヤレス]アイコンをタッ 
于します。 

2. [ワイヤレス設定]メニューで、下矢印を使用してオプションをスクロールし、[ネ 
ットワーク構成の表示]または[ワイヤレステストレポートを印刷]をタッチしま 
す。 

ネットワーク問題を解決するためのオンライン情報を見つけるには、次のリンクをクリック 
します。 

• ワイヤレス印刷について説明します。 詳細についてはここをクリックしてナンラインに 
接続します 。 

• ネットワークセキュリティ設定を見つける方法を説明します。 詳細についてはここをク 
リックしてオンラインに接統します 。 

. ネッ トワ— ク 診断 ユ— ティリティ （Windows のみ）とその他のトラブルシューティングの 
ヒントについて説明します。 詳細についてはここをクリックしてナンラインに接続しま 

す。 

• プリンターセットアップ時にファイアーウォールとウイルス対策プログラムを操作する 
方法について説明します。 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接続しま 

主。 

電話による HP サポート 

電話サポートのオプションとご利用いただける内容は、製品、国/地域、および言語によって 
異なります。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します： 

- 電話サポートの期間 
- 電話でのご連絡 

- 電話サポート期間終了後のサポート 

電話サポートの期間 

1年間有効の電話サポートは、北米、アジア太平洋、ラテンアメリカ（メキシコ含む）の各国 
で利用できます。ヨーロッパ、中東、アフリカ各国での電話サポートの期間については、 
www.hp.com/support を参照してください。規定の通話料金がかかります。 

電話でのご連絡 

HP サポートに電話をおかけになる際は、コンピューターと製品の前からおかけ〈ださい。 
また、レ:>1下の情報を事前にご用意〈ださい。 

• 製品名 (HP Photosmart 5510 series) 

- シリアル番号（製品背面または底面に記載） 
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- 問題が発生したときに表示されたメッセージ 
- 次の質問に対するお答え。 

。この問題が1^>1前にも起こったことがありますか？ 

。問題をもう一度再現できますか？ 

。この問題が起こった頃に、新しいハードウェア、またはソフトウェアをコンピュータ 
一に追加しましたか？ 

。この問題が起きる前に、雷雨があったり製品を移動したなど、何か特別なことはあり 
ませんでしたか？ 

サポート電話番号のリストについては、 www . hp . com / support を参照してください。 

電話サポート期間終了後のサポート 

電話サポート期間終了後は、追加費用を支故うことで HP のサポートをご利用いただけます。 
サポートは、 HP オンラインサポート Web サイト www . hD . com / supDort でもご利用いただけ 
ます。サポートオプションの詳細については、 HP 取扱店またはお住まいの国/地域のサポー 
卜電話番号にご連絡〈ださい。 


追加の保証オプション 

追加料金で HP Photosmart のサービスプランを拡張できます。 www . hp . com/support にア 
クセスし、国/地域および言語を選択し、サービスおよび保証の領域でサービスプラン拡張に 
関する情報を参照してください。 


力ートリッジサプライアップグレード 

サプライアップグレードが成功しない場合、プリンターがサプライアップグレードカート 
リッジを認識するようにします。 

プリンターにサプライアップグレードカートリッジを認識させるには： 

1 . サプライアップグレードカートリッジを取り外します0 

2. 元の力ートリッジをホルダーに挿入します。 

3. カートリッジアクセスドアを閉め、ホルダーが移動を停止するまで待ちます。 

4. 元の力ートリッジを取リタ f し、サプライアップグレードカートリッジと交換しま 
す。 

5. カートリッジアクセスドアを閉め、ホルダーが移動を停止するまで待ちます。 

それでもサプライアップグレード問題の エラーメ ッセージが表示される場合、 HP サポート 
へお問い合わせください。 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに提続します。 


プリンターの準備 

印刷品質に満足できなぃ場合、カートリッジをコントロールパネルからクリーニングしま 
す。詳細につぃては、 25ぺージの[プリントヘッドの自動クリーニング] を参照して〈ださ 
い。 
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力ートリツジの保守には、プリンターの Auto Powe 卜 Off 機能を使用してプリンターの電力利 
用を管理します。詳細については、 55ページの [Auto Power - Off ] を参照して〈ださい。 


カートリッジアクセスドアの確認 

印刷する場合は、カートリッジアクセスドアを閉じます。 



詳細についてはここをクリ_ックしてオンラインに梧締します。 


プリントへッドの故障 

このプリンターのプリントへッドは故障しています。 HP サポートへお問い合わせ〈ださ 
い。 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに按続します。 


プリ ンターの 障害 

プリンターの電源を入れ直しても問題が解決しない場合、 HP サポートへお問い合わせ〈だ 
さい。 

A 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに接続します。 
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インクカートリッジの問題 

インクカートリッジの問題を解決するには 

1. 力ートリッジを外して、再装着してみます。力ートリッジが正しいスロットに装 
着されていることを確認して〈ださい。 

2. カートリッジを装着しなおしても問題が解決しない場合は、カートリッジの接点 
の巧れをがき取ります。 

カートリツジの接点をクリーニングするには 


A を意 クリーニング手順は数分で終わります0指示があったら、インクカート 
リッジが製品に再度取り付けられていることを確認して〈ださい。インクカ 
ートリッジを製品の外に出して30分上放置しないで〈ださい。プリントへ 
ッドとインクカートリッジの而方が損傷する恐れがあります。_ 

a . 電源が入っていることを確認します。 

b . カートリッジアクセスドアを開きます。 



インクホルダーが製品のインクラベル部分に移動するまで待ちます。 

C. エラー メ ツセージに 示された カー トリ ツジの タブを押して固定を解除し、スロ 
ットから取り外します。 




d . インクカートリッジの横を持って底面を上向きにし、インクカートリッジの電 
気接触部をおします。 

電気接触部は、銅色または金色をした4つの小さな長方形の金属でできており、 
インクカートリッジの底面にあります。 
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⑩曾 


⑩曾 


1 

インクウィンドウ 

2 

電気接触部 


e . 接触部を乾いた綿棒や糸くずの出ない布で找きます。 


A ミ主意 接触部のみに触れるようにを意し、インクやその他の破片がカートリ 
ツジのほかの場所につかないようにします。 


f . 製品内部にあるプリントヘッドの接触部を探します。接触部は、4本の銅色ま 
たは金色のピンのような形状で、インクカートリッジの接触部とぴったり合う 
位置にあります。 



g . 乾いた綿棒や糸くずの出ない布で接触部をがきます。 

h . インクカートリッジをもう一度取り付けます。 

i . アクセスドアを閉め、エラーメッセージが表示されな〈なったかどうか確認し 
ます。 

j . まだエラーメッセージが表示される場合は、製品の電源をオフにして、もう一 
度オンにします。 

3 .それでも問題が解決しない場合は、カートリッジを交換してみて〈ださい。詳細 
については、 26ぺージの[力ートリッジの交換] を参照して〈ださい。 

、一 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接続します。 


SETUP 力ートリッジ 

プリンターを初めてセットアップするときには、プリンターの箱に同個されている力ートリ 
ッジを装着する必要があります。これらのカートリッジには SETUP というラベルが貼ら 
れており、これらのカートリッジによって最初の印刷ジョブの前にプリンターが調整されま 
す。ネ刀期製品セットアップ中に SETUP カートリッジを装着しないと、エラーが発生しま 
す。 
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通常のカートリッジセットを装着した場合、プリンターのセットアップを完了するには、そ 
れらを取り外して、 SETUP 力ートリッジを装着します。プリンターのセットアップの完了 
後は、プリンターで通常のカートリツジを使用できます。 


A 警告 取り外した通常のカートリッジにオレンジのキャップを戻さないと、カートリッジ 
がすぐに乾燥します。カートリッジにキャップを付けると、付けない場合よりもインク 
の蒸発量が減少します。必要に応じて SETUP カートリツジのオレンジキャップを使用 
できます。 



それでも エラー メッセージが表示される場合、 HP サポートへお問い合わせ〈ださし、。 
もトツ 詳細についてはここをクリックしてオンラインに接締します 。 


旧式の力ートリッジ 

このカートリッジの新しいバージョンを使用する必要があります。カートリッジの新しい 
バージョンを特定するには、カートリッジのパッケージの外側を見るか、保証終了日を探し 
ます。 



日付の右に‘ v 1’ と複数スペースがある場合、カートリッジはアップデートされた新しい 
バージョンです。旧式のカートリッジの場合は、サポートまたは交換のため HP サポートへ 
お問い合わせください。 

わ 

詳細についてはここをクリックしてオンラインに接続します。 


巧が嬰 e 隅匹 


旧式のカートリッジ 


45 








第 8 章 


理融 Q 葡莊说 


46 問題の解決法 



9 巧術情報 

このセクションでは、 HP Photosmart の巧術仕様および国際的な規制について説明します。 
詳細な仕様については、 HP Photosmart 付属のドキュメントを参照してください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します： 

-鐘 

- カートリッジチップの 情報 

- ttM 

- 環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

- 規制に関する告知 
- 無線に関する規制 

ミ主意 
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力ートリッジチップの情報 

本製品で使用される HP カートリッジには、製品の動作を補助するためのメモリチップが搭 
載されています。また、このメモリチップは、本製品の使用状況に関するい〈つかの限定情 
報を収集します。この情報には次のものが含まれます。カートリッジを最初に装着した日 
付、カートリッジを最後に使用した日付、カートリッジで印刷したページ数、ページカバレ 
ッジ、使用した印刷モード、発生した印刷エラー、製品モデル。 HP はこれらの情報をお客 
様のプリンティングニーズに合った製品の開発に役立てています。 

力ートリッジのメモリチップから得られたデータには、力ートリッジまたは製品の顧客また 
はユーザーを特定できる情報は含まれません。 

HP は、 HP の無料回収およびリサイクルプログラム (HP Planet Partners : www . hp . com / 
hpinfo / qlobalcitizenship / environment / recvcie /) により返却された力ートリッジからメモリチ 
ップのサンプリングを回収しています。このサンプリングから得られたメモリチップは、今 
後の HP 製品改良のために読み取られ、研究されます。このカートリッジのリサイクルを補 
助する HP パートナーも同様に、このデータにアクセスできる場合があります。 

第三者がカートリッジを所有すると、メモリチップ上の匿名情報にアクセスできる場合があ 
ります。もし、お客様がこの情報へのアクセスを許可した〈ない場合は、チップを動作不能 
にすることができます。ただし、メモリチップを動作不能にすると、そのカートリッジは 
HP 製品で使用できな〈なります。 
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この匿名情報を提供することを感念される場合は、製品の使用情報を回収するメモリチップ 
の機能を無効にすることにより、情報にアクセスできな〈することができます。 

使用情報機能を無効にするには 

1- [ホーム] 画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、 [セットアップ] アイコンを夕 
ツチします0 


2. [基本設定]をタッチします。 

3. [カートリッジチップ情報]をタッチし、 [0 K ] をタッチします。 

訟 注記1 使用情報機能を再度有効にするには、出荷時のデフォルト設定を復元します。 

を記2 メモリチップの製品使用情報を回収する機能をオフにしても、引き続き HP 製品 
でそのカートリッジを使用することができます。 

仕様 

ここでは 、 HP Photosmart の巧術仕様を記載します。製品仕様の詳細については、 
www . hp . com / support の製品データシートを参照してください。 

システム要件 

ソフトウエアおよびシステムの要件は、 Readme ファイルに収録されています。 

将来的なオペレーティングシステムのリリースおよびサポートについての情報は、 HP の才 
ンラインサポート Web サイト www . hp . com / support を参照してください。 

環境仕様 

- 推奨される動作時の温度範囲：15 DC から32で痒氏59 DF から90 DF ) 

- 許容される動作時の温度範囲： 5° C から40 0 C 偉氏41 OF から104 ° F ) 

- 湿度： 20%〜80% RH 觸露しないこと）（推奨); 25 0 C の最高露点 
- 非動作時（保管時）の温度範囲：-40 ° C から60 ° C 痒氏-40 ° F から140叩） 

- 強い電磁気が発生している場所では 、 HP Photosmart の印刷結まに多少の歪みが出るおそ 
れがあります。 

- 強い電磁気を原因として混入するノイズを最小化するために、 3 m レ:1下の USB ケーブル 
を使用することをお割めします。 

印刷の仕様 

- 印刷速度はドキュメントの複雑さによって異なります 
• パノラマサイズ印刷 

• 方式：オンデマンド型サーマルインクジ卫ット 
- 言語： PCL 3 GUI 

スキャンの仕様 

•イメージエディター内蔵 
- 解像度：最大で 12 〇い 24 〇0 ppi (光学） 

ppi 解像度についての詳細は、スキャナソフトウエアを参照して〈ださい。 

- カラー： 48ビットカラー、8ビットグレースケール （256 階調の灰色） 

• ガラスからの最大スキャンサイズ :21.6 x 29.7 cm 
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コピーの 仕様 

- デジタルイメージ他理 
• 最大コピー枚数は、モデルによって異なる 

- コピー速度はドキュメントの複雑さ、およびモデルによって異なる 

- 200-400%の範囲で拡大コピーを巧う（モデルによって異なる） 

- 25-50%の範囲で縮小コピーを巧う（モデルによって異なる） 

カートリッジの印刷可能枚数 

力ートリッジの印刷可能枚数の詳細については、 www.hp.com/qo/learnaboutsupplies をご覧 
ください。 

印刷解像度 

印刷解像度については、プリンターソフトウェアを参照して〈ださい。 

環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

Hewlett-Packard では、優れた製品を環境に対して適切な方法で提供することに積極的に取 
り組んでいます。この製品では、再利用を考慮した設計を取り入れています。高度な機能と 
信頼性を確保する一方、素材の種類は最小限にとどめられています。素材が異なる部分は、 
簡単に分解できるように作られています。金具などの接合部品は、作業性を考慮した分かり 
やすい場所にあるので、一般的な工具を使って簡単に取り外すことができます。重要な部品 
も手の届きやすい場所にあり、取り外しや修理が簡単に行えます。 

詳細については、 HP Web サイトの次のアドレスにある「環境保護ホーム」にアクセスして 
ください。 

www.hp-com/hpinfo/qlobalciuzenshiD/environment/index-html 

このセクションでは、次のトピックについて説明します： 

• エコ ヒント 

• 用紙の使用 

• プラスチック 

- 化学物質安全性デ~タシート 

• リサイクルプログラム 

- HP インクジェット消耗品リサイクルプログラム 

- 電力消費 

• Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union 

- 化学物質 

• Battery disposal in the Netherlands 

• Battery disposal in Taiwan 

• Attention California users 

• EU battery directive 
• 省電カモードの設定 

• Auto Powe 卜 Off 

• スリー^モー h 

エコ ヒント 

HP は、お客様の環境に対する負荷の削減に取り組んでいます。 HP は、お客様が印刷時の 
影響を判断し、その削減に専念できるように、レ: i 下のエコヒントを作成しました。本製品に 
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組み込まれた特定の機能に加えて、 HP の環境への取り組みの詳細については、 HP ECO 
Solutions Web サイトをご覧〈ださい。 

www.hp.com/hpinfo/qlobalcitizenship/environment/ 

お使いの製品のエコ機能 

- 省電力情報：製品の ENERG 丫 STAR® 認定ステータスを確認するには、 50ぺージの 
[電力消費] を参照してください。 

- リサイクル材料： HP 製品のリサイクルについての詳細は、下記サイトをご参照〈ださ 
い。 

www.hp.com/hpinfo/qlobalcitizenship/environment/recvcle/ 

用紙の使用 

本製品は DIN 19309と EN 12281:2002にしたがったリサイクル用紙の使用に適していま 
す。 

プラスチック 

25グラムレ:>1上のプラスチックのパーツには、国際規格に基づ〈材料識別マークが付いている 
ため、プリンターを処分する際にプラスチックを正し〈識別することができます。 

化学物質安全性データシート 

化学物質等安全データシート （MSDS) は、次の HP Web サイトから入手できます。 
www.hp.com/qo/msds 

リサイクルプログラム 

HP は世界中の国/地域で、大規模なエレクトロニクスリサイクルセンターと提携して、さま 
ざまな製品回収およびリサイクルプログラムを次々に実施しております。また、勢社の代表 
的製品の一部を再販することで、資源を節約しています。 HP 製品のリサイクルについての 
詳細は、下記サイトをご参照〈ださい。 

www.hp.com/hpinfo/qlobalcitizenship/environment/recvcle/ 

HP インクジエット消耗品リサイクルプログラム 

HP では、環境の保護に積極的に取り組んでいます。 HP のインクジエット消耗品リサイクル 
プログラムは多くの国/地域で利用可能であり、これを使用すると使用済みのプリントカート 
リッジおよびインクカートリッジを無料でリサイクルすることができます。詳細について 
は、次の Web サイトを参照して〈ださい。 

www.hp.com/hpinfo/qlobalcitizenship/environment/recvcle/ 

電力消費 

ENERGY STAR® ロゴがマーキングされた Hewlett-Packard 印刷/イメージング機器は、 U.S. 
Environmental Protection Agency (米国環境保護庁）のイメージング機器のエネルギースタ 
一仕様に従って認定されています。エネルギースター認定のイメージング製品には、下の 
マークが付いています。 
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ENERGY STAR に適合したその他のイメージング製品モデルの情報については、次のサイト 
をご覧、たさし、： www.hp.com/qo/energystar 
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European 
Union 


X 
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iUpw m liftdM/lu itfiPMiiftJi'dw DtfcndbMlin pardCiAmhijUwhMltfn I " 化 Eii«r#iii LMi 

曲か hfC 一 わ w A r*ft rn#j| iw^id^ ■■■ … J * 

*" ■ • • の •fft^tfi j i —i" ii hajMiifrfitvPff * wnwrtMg "り i^^vt(li^4i i 、 か hctifffnitiffq 町 Actiff^ipptffWw Pr ^rKh^W*! Nz^ntftigvn wW^ng w w-if9t4#n^-ii}pKilwi 
■^ugc " whcrifHRfi wi rwuyr^ bfonwi «i me hct h^pAfiifc wn miDCfU cpcicn ^yu 化か Hb^taHHtfcW 。 hn mhu bwtwmK Vcor mtarlrtcfmfdtfmf riuiiiuw 

fl—lf hjVdWTln" kMui|iil#fl taAMUMMA^iUdmifrUlkfflkWEil>K»f^ LUdui 

か ，ホ ^|*H^ j * '"" リ i ffim b^"i"n Iti—Ab 

vMwffftfnftbghti>Vt»toHfr^ite mdmvte vfikl<iffvu«incM kMiniHir-itUb tUota kH4mv»li rmg —}t4L " WJcTritit 由 huA わの n^—fvliA ^i«lc 

ifk ^fWm. hihi I hif¥ irrflxinftiiJrnff wlmc hHrkmliiti ili— iiiw WiMtlnftiBimorfciyiiirrinr ir r^mfJIWwrf urtfrwfflrriifwrtrtirr inH rr. kipmr n 

MJwiiMcfitil«Wcfi Mulm%! bHttakHAfi^iufw^ unkmfe^iJLKtb 




nekMcfn^ufta vft^uiH-i 
te^EufWfwi ufikHik^ii 

■i ffWAiftfti flirt tai ， UMWJ w — KlyTlitto-J^tofaMMiarttk^ 

" i M ii ； k|ifl "* *g " Wri 林 ^ I み iy%, ^^Hyr WitifaiiMjTi 

わ mUen bcfw>ty hWMitdstH W hrKvvT»hiby pAHttihi 

n49fVm>nr4U(HydV7TT|v EL>p4inUlP^UHri 

iM かか ！ ■" arm ，〜 oiAiiiddlA 〜 iifwAuAjAi^ fifv が 

TOC WffRVft — tW ^qfep^գl#vq ijqwOtq wAJWKg^^^WWldTWW TTsrgMgg^rh^ 

"wonw^h «ti0dhfiinTi bnnposFiwv fvnfl±^r'^S>pw mi inri Am^diiwtini^hii 

もみ 。 r4¢l4c 

li が l"i i U iMdfaM 


h^taMAiU4M 。、 


lihJMWfiMLriw * 

み 

BiWUd MteA JbWBn^ 山の " 〜 dAMI^OMCi^ 

4〜ri^!Cvi7P7wgM>rigK^ip|i?4 

rwfy ip^PfiL ihne w nfwnin^^cnii n whiluv の〜 

(Wiftijni W risi。MC 〜 

A hiilfcfMhifcftjhya li が I"I • U iMdfaM 

tiiubvMim wn^w 4nt^nwntaviMfi wiMUnMn.vi>!^Nviv 自 te^nrfknmvg^nXlM hgludiUul hi か化 

Puinr > VviHfLlunHminmAft4tMtiau « fy90 ncttfrUmrira わ w tfrtnxsoffliJE b » fKk2bc4ci ：#; ihtar>«liMnJ btfUluel - 

A h4Jbd*Lv^«Qiyi iftUMta がが " hW^hKjnuhb mM* か w^kinaJ in h WikUUj^ , haUfi>4 " «p4iH^ • 

Aim iirfifanh mUcah 由 r"i^ Halll^lirtlMM iW—M bl|^ 幽 MpkiM (Mu^^h 

j MwmhqzittaL-i ^iftirdoi h •■ i … bfiiti^gvftvijWfthfn 


tb*^^>ayiitn^g^dcT^t|m Mctm fe pftff i h . prtfjmH 

i-i^iMcH-n 4 cii kptteliimi norMLluEo hffd ntMoc Lmm ks>^ ■ m^tu Mw*tedb« Ji W— I ■〜 な pjr MbfMiUo» WMdtf^iri4c>fkn>lD podwts^ 

UMUjrtu-ritcJ^hiilaij Mrt 山 mMi^ tWxrhkj — *Wi»id^i|irft^]|Ki*u ocntl^pJinvMt-. EfirlHi Imcm uvi^uunwiHz^ pitraUi paMz u が山山 

n ng^vikii み ■MfM pMrHLMl-'Hirvic^v^ i 化 I tw — ^ip^ifcrt^Tr^ l«i Ir^l^ pifiUv h^iiMkjjv pr h bur^CriTiri^ p|fi^|df4 w kr^i h«4nL 

■KvtrU^ piMkbu mlifiilfipMbta ■ 抽 rhmj —i 化 aw*Hi»lu v»l wAfkL 虹 ! i h gl d 知 " te IcvtcL 
4 un 9 g^vvrM 4 ^t pftnfPM^ wn り Mm iriMtaipihingn (ImrtNwv 

t w pmckAiD J^tHみfuklMH^ mhAl lad piDduitaiiMoak bOd Hiwhs kmu w MiDfwriimi Ato^HfletaHniL unffi xHum^iifWfH itkAioiUfTy |4 

jiHlMMUd *UW&dl krtMMijrAh^^tdAifW ^iWtluk id tfMim h il hllhW itWHAMi il bull ddh^MfiAHuniL^ fc&iUlJ hTnJlikfiWf^ WJmgi ド* 

Iff^tiima tifpv^-ifi^l pw^Mote^L hifk#pk1n«tpv4vtA4> 

Utyfliw)* fw^jc^gi vn^fPW iiJvttewnil4« Aimowytti w Urii Ewipfli^ 

LMTiunDfiii'na pfDdiAcbMi^ifipatowwiijFCOwzipJbtv^imA^ nk roMttw/mih^ ru«n ziHrymt-KtiuclirTil dvmw^prL LAydmvnll か •《tp04 

•Wvycn^h l .l • 山 M OftyA GMMdTMU* MdMil ，令 ^rffu a4»adhr。 

Hrt^nftv^nf^hl げ h i4^wi*iVv4^PMi Mi? h^wipcjl M limfl ipqwto fr^W M 94^ 

w pmhlffehintw^ j^ffMttcyni i^wuwiniefn « 4 Hinw^bw zrtupy pradullu. 

KMpvnfF^por usuiikn-fTTi £jmp4a 

Ewt AnbDbMfwdiMw 〜4fnMf9«^ilMHu>qMi oiKAAi^Ak podt—dKwwki Mvw QHTioRu itoffrffrkii M itWRiLtiu Fi>i{KmibiMid* kw « 

• UfMi •■ — ド* •—i^L ijt—A riMin HWihlmi • * IKkbgMn dM 

•4|Li4fH 〜c]cn«rvv^ ncvmnri Wa ■ gnn4 町 4|w w«|v^firTv^iifvig h bmi • ■ hMc ■ み ■ pf»ot，■ PVti 

dHCVEP pn iHicbpvcfT^ —n —conum«m。noWnoknl Jf sutodUci。》r>^h^|)«a pauahicu Mrm w*iqli «fn qyr^Hlqur^o piTHhim 

■Mup pouMfleAivvhnpnlch iu4vnh4 №1わが巧 twlmvif uftf(M#v み tri わ hti ド HiAifH h MptA 

T#fTiD j^mixd ufM^ilar jMh niittHi Dtuk-AAfnef4k nHmiibv intKHlH# i ksnuiJtq^-D^piihja. Narnkno [B4umlwf»MwyiiK>DihMadi Bouzailadinji ru^dwrum 
UvW ^4c>№Pl^か…yUhl« irh«^W か W 邮 

—^ikit knrf &u4r ホ * Hi ■ 善 "wCnf pvttehl DtH% b^rnl^ 口 Hpw«viom ホ ， vj 〜 qiL|ct]"ikrii 〜 —i4^bvfi obw^kidf; n—■« ntai7»tu4tecj ri»P 4lHg 

hiMvidlnttK] iHHKKiy iktwv Idt^t pfDdiJirHV£ 

itofitfijt z Ddptdw Dpwev jionj EvrufK か " 4 t 

Tj mihu MAj "I fWiWi" 吐山化* poffirntdA Mtb 化 jW ,4'iig|M 尹 Medlf^kMW^dLOd^duwwM 口 6461 M mMhI iu 化 W—«n lUMffl •mu a 

iWflrtdM h ri*tniftriii*OfWi'ii* 3 itiiWf ii m A4AEki*-ft^P4Ai*6l] Adfe^Ju A^WMfll lUUwM i4rt hh UfMM^ lU hd 化 

gpmi か —muff fliiivK W h [Mra^ W 口 ^^ikWc • 


(impga-^^ui 

ShiknbAi 




• kw « HMfWfHfWl 


unntoi か M UcMii^ 

itewh jv'fMHiffenhi^^nutaUL& henv och pftw»wivMjH-IEU 

^HHkikijH *lH dM Mf i^rffcflfaftiif hu 山 umirwd m^haiMihMU ■ U 

hH~ W lii^lJIui み " む itt Llnrai kii4VVTA thn^rnlhg h|Uib9r も , 

w n ^ 4n FS || p « AllACf44 " V^B p4 # 1"tL bmintffyij 占 ， bullkmi 

limtnnng. 


ictiH hudu MMf A — ^mAjIwi L^mnui 
lH W bTA^v^VP^nffiv^ini^ r4lwTtWF|#K 


UiVfll M btfiMfl IWrtriArihi^ilWlU'b 
ri#E O^lvl 的 rnliWiii^ 

h 伊 vif du Ll^ivitr hmmtr p^kMI, h 
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化学物質 

HP では、 REACH (Regulation EC No 1907/2006 of the European Parliament and the 
Council ) などの法的要件に準拠するため、勢社製品に含まれる化学物質に関する情報を、 
必要に応じてお客様に提供することに努めています。お使いの製品の化学物質情報に関する 
報告書を参照するには、 www . hp . com / go/reach (英語サイト）にアクセスして〈ださい。 

Battery disposal in the Netherlands 

□it HP Product bevat een lithium-manganese-dtoxide 
batter(j. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat Wanneer 
deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels 
worden afgevoerd. 

Battery disposal in Taiwan 

( jn 魔電池請回收 

Please recycle waste ba けが巧， 

Attention California users 

The battery supplied with this product may contain perchlorate material . Special handling 
may apply . For more information , go to the following Web site : 

www . dtsc . ca . gov / hazardouswaste/perchlorate 


巧じ Batlerij niet 

wegg 曰 oien,maar 
inleveren als KCA. 


X 
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EU battery directive 


ぶ 


European IMlon ftattery Orecttv* 

Th*» product conuins a bmtry tiMtb used。mAiftuki dMd Int 巧 " か of re*! time clock or prodiKt se«tlr>gs か signed 化 last th^ Me of ihe prodiKt. 

Any • か mpt to Mfvk* or nrpUc* か It い ii««y かな M b« ptr^mtd « か MltfWd M«v«c« ttchnIcUn. 

Dirtcih ^Mies bMWie%6e t\Mon Europ«c«me 

Cm prodiM coevd^nt un* b«tt が it q" ptmmd# malnttnlr hm49m4 か s donWes pour 知 param^rtt du produttou rborto9« on tempt rM <t か il • ゎ 4 
con^ue pour tfurer atn" kmgtemp^ quele procfciM. Toute tentAttvede r^par ■ が on ou de rempUcement de cette balterie dolt #tre HVectu^ psr un 
MchrMtn QMl)V, 

Bjtterie-Rkhtfinie der EuropMsch«n Union 

Diem Produkt tnihalt わか tfuu dl«n«, d* 0M««M«grH4< か r Mmituhr wM か ProtMct^lmiffttung^n zu «fhaft«n, uod か fO, が • 
Lebemdauer des Produkts JuvHctiC. Im BeditfsIsN soitte das kisundhatten bzw. Austauschen der CUttefte von elnem qualilizAerteffi Servicctcchntfoer 


tfurchgefuhrt vverden. 


«deiri>nionc£u 
pfockMio oyM 
U Intend# part a 


Curopei relattva ala " 


: M quaMcaia 
»re kMterias de U 


mentodi iMttrhee ACCumuUtoii 
か " Ml'ofologioin tempo rts\t < 
o fOftiniilon* cMla battvrU d«vc 


0 impOSIMiOO) 


delpco(KMio« 

iaunitoUco 


durafUtI I 
deiraulst 

Directhn sobre batertoi de la Uni6n Europea 

Este prodocto conei«ne un« bMttU か • w ufiliu pdra conwfvar Ui lntcgrid«d de k» か 《os か 4 f«4o^ か tiempo r««lold conftgur«ci6n か ! productoy Mi 
p«。dww todaU vfd« か " d«< producta り m»n<«nAml«nio o b tuM"ucl6o か dicti« b«t«rU d«b«c4 〜""か un t^cnico d* m«nt«nlnra^o 
cuallficMia 

Sm*m*c« Evropsk# unl« pto naMidM $ bat«ft«<nl 

Tento vyrobefc か sahu 批 bMent MerA sloutikuchovAnf iprivnych dat hodin reiln^ho む su nebo nastaveni vynMu. Batcfie^e navriena Uk, ab/ vy かゎ te 
c«tou HvoinoM vV*oMu. J«kV«(Ol»v poitus o opravu r^ctoo vym#nu bmrl« by pwHi kv«MAlu>v»n]^ s«fvHn( wchnik, 

Ein btnerWwkilv 

Pr が从 t が ‘Mehokltf が ban«f1. tom か U 9 «f " がベぶ々かがか datwm 巧か tt がか が.一知 procMcttndft … og «< til 9t hoMti h«lt 

produktHs lewttdL Service pA tMttertet dire ud&ktftnkig bor forctages «f en uddannet servtcrteknllier. 

•n voor か Europet# Unit 

een batterfj die wordt 9ebnfrtct voor een >uiste ttjduandutcMnQ van dc Uoken het behoud van か productlnsle<lir>9en. Bovendlento 
が d"r«f>d« か が van hn produci m«« te がが . Net かか rNood of か verv^ngiog van かが tmw% moec door c«o 

fffhoudstffchnlcus Mordtn " 巧 tvo^. 


Euroopa UMu aAcu dirMiK 
Toode sKalcUb akut, mkto kai 


fMaU^ IcdU andmeuKtsus* v6d toote Otete umurnisekv Akuon vakntUMud kntma terve too«e M&utusj^. A1 
•ItfVtse^Uid hoDklifSt«hnik. 


が 1 化 KooM*d«v6i 
Euroopan unk>nin p^rtstodlrektlM 

\mt siaitu pAflUon. jou UyicUin feddMcalw tc«llon tictoicnMteef> 

の kJynoan か n. れパな ion rn»h<ioMn««i 1104 auntol valhto on jMtttM pJt«v れ, 

I 06ttf(a TfK EvpoifKrtKfH ^vwo»K v^o tK oXcicTpw^ or^Kcc 
Aurd TO npotdv ncpcXopP^vvi pia Mn<n«]^4(x q onota xPOO^MonoKtrai yio Tf) 6MiT<^pnon Tf)i 
4 Tu^ puOMioetAiv npoidvTOC noi か’ ox^dtoord troi «；Kmva 6Mv^oti6oo kqivo npoidv. 

|fnaT«v)4o< 6o Wwi VO npavpoTorKMMMoi ofi6 NOTdXXf^ CKnQi6cuM<vo tcxvw6> 

A 2 Eu か W uni6 t«4epek ゎ •kkumuUtorok ぶ reklVii* 

A mm4k urulrroz tgy intlynHc fftedauaz. hogy binoWiM • v«l6s kl«^0 6r» v^gya X9Tm4k b<4llrUMlnak AcUtlnt 巧け t4"t 

terve か e, hogy li^rtsona Xerm^k hasxnilAU sorAn. Az elem bAonilyen jav^tisit vagy cser#^ oak k^pzrtt lukember v^gez 

n SJvtffnibM brtvrlju dtr#kt»va 
ikum (r beter 批 koIxmanCo rel 
V *bku" spkoQe vtti 


V. TuxCv an^cipeic emMp^uionc A 


rrlju dtr#kt»va 

LOIxmanco rcA 化 Uika putksi 巧 j 
> vtti わ Mrvck 4 


cikidm. lebkw, jpko 

Europos S^ngof b«ter 柯 Ir akumulUtocfii dlrekcyvj 
み 《mc 9«mioy>« yra brnrlja, kurt prUIOr^tl i 

^arnlnk) ckspkMtivImo I • み . 6et tokhis Uos baterljos apumavimo «rba 

Ofnktyw unH EoroWkW 〜 wn^ bMVffli •fcumuUtofdvv 
Pi^ukt zjwtera baten^ wytoorzyitywan^ do zachowanU Ini 巧 
<tif4ton(e prtxMctu. PoegMd tub wymim tMterll pow^nny が 

Oret^ sobre tM 化 liM か UnUo Europte 
Est, pcoduto cont«m um« bat»fta que ♦ uMda 
pra^ruda para t*f a m*sma dun^Ao qu* *st».< 

Sm*fn*C4 eurO(»(fc«j Onie pr« zaoberod/w* け 
Tento vyrobok obsahuje batMu, ktori Mh na i 


v^gezhetlffL 

v«i produku iestatljumu da(u integriUtes MglabiBAnal. untAIr pdred£Ha vium produku dxtves 
<tortini«k4«n. 

sklru v«*»vH4 


IniegraAnoid danych zeQa" czasu rzeczywistego い b usUwief^ produkti 
w wyl^czn* pr»z upr かか lortego techWka Mrwhci. 


Dwekttva Evfopsice 
Viem Metkuj^l 
popravtk) *11 x*mcn>jvot* I 


わ如 nrU 

Tento vyrobok obsahuje batMu, ktori Mh na uchovante sprAvnych 6 
•by vydr わ la cHO Wvocrywf vyrobku. AkyfcdVek polcirto opr«vu aMo 

Jee un^o baterIjjMn akumuiM 
bMW 知 kl MWtCw 

ncn>jvot* bMrIie laliko poobUUmi tvhfUlL 

り ppr れ tKilla 出 1 な t rcohidsklockan och prodi 
み " service pA bMtertet och byt«ut か t 

iMa " rxsAAbpiMHe H« uei«ocTT«»a a^m" m* sdcoeHMiu 
I N4 6aTrpMnT4 巧 


os do f' 946910 9tn t^mpo wl ou <tes conAgurdc6es <k> pcoAifo 一 
substitulr •UM battrU d«v» s*r rvalUada por um tAcnko quaJlAcackx 

か venf vyrobku. わがか je か 
IIWoov •か Mfvtsny lechnik. 

W Hv^enjtJU <M)« I がか乂 


tbMicfi 

IMUr^^d Er>dMt kvaliAcerdde ier^ictteMkef fit utfdri 

か petoMM M 6 aTcpMMNa EvponetikicMil 
Tom npcMyKT cwimmm 6aTepMM. nomto c, minonm 
npoAyKTa, npta qtitMM mmi 




: fpOANMT« M 


が hn け Europcfir lefcfl.Qare I, fchvt^ril 
I おけ t か Mul IhVU か な化 6 化 u 川山 Ci が！; ru ■ がが■リ WIW 巧 rlUIW dlml かな Ahjlul dfr UM が I ^ WCirl わ f iMdu 山 lul j iMt tue 

^function™ peIntwga dur#tl か vl が * iwdi^sulul.OfKs Iwrtmde wrvK* wu 化 Inhsaji け * 4C£Sf(JtHDeflitwbyieefwiuaci d«ur 
tchnldfln 山 &n~vke 口 hliuE. 


省電カモードの設定 

HP Photosmart 製品をオフにすると、デフオルトで省電カモードに移行します。これにより 
製品の エネルギー 効率が高まりますが、製品をオンにするためにかかる時間が予測よりも長 
〈なります。また 、 HP Photosmart は、省電カモードがオフになると、一部の自動メンテナ 
ンスタスクを完了できません。ディスプレイにリアルタイ厶クロック エラーに 関するメ 
ッセージが定期的に表示される場合、またはスタートアップ時間を短縮したい場合は、省電 
カモードをオフにすることができます。 


載を 記 この機能はデフオルトでオンになります。 


巧聋 t 珊麗 


54 技術情報 







省電カモード時間を設定したり、省電カモードをオフにするには 

1- [ホーム] 画面で右ナビゲーシヨンキーをタッチし、 [セットアップ] アイコンを夕 
ツチします0 


2. [基本設定]をタッチします。 

3. 下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[省電カモード]をタッチします。 
4- [5 分後]または[ナフ]をタッチします。 

Auto Power-Off 

Auto Powe 卜 Off は、プリンターの電源を入れたときにデフオルトで自動的に有効になってい 
ます。 Auto Power-Off が有効になっている場合、電力を節約するため、非動作状態が2時間 
続いた後にプリンターが自動的にオフになります。プリンターがワイヤレスまたは 
Ethernet (サポートされている場合）ネットワーク接続を確立すると、 Auto Powe 卜 Off は自動 
的に無効になります。 Auto Power-Off 設定は、コントロールパネルから変更できます。設 
定を変更すると、プリンターは選択された設定を保持します 。 Auto Power - Off によってプ 
リンターが完全にオフになるため、プリンターをオンに戻すには電源ボタンを使用する必要 
があります。 

Auto Power - Off を無効化または有効化するには、が下の手順を実行します。 

1 .[ホー厶]画面で右ナビゲーションキーをタッチし、[セットアップ]アイコンを夕 
ツチします。 



2- [基本設定]をタッチします。 

3. 下矢印をタッチしてオプションをスクロールし、[オートオフ設定]をタッチしま 
す。 

ん [有効]または[無効]をタッチします。 

ホ ヒント ワイヤレスまたは Ethernet 接続されたネットワーク経由で印刷している場合は、 
印刷ジョブが失われないようにオートオフを無効にする必要があります。 Auto Power - 
〇がが無効になっている場合でも、電力を節約するため、非動作状態が5分続いた後にプ 
リンターが自動的にスリープモードに入ります。 


乂リー J ^ —卜 

- スリープモードのあいだ、電力利用が減少します。 

- プリンターの初期セットアップ後、非動作状態が5分続いた後にプリンターがスリープ 
モードに入ります。 

•スリープモードに移行するまでの時間を変更することはできません。 

規制に関する告知 

HP Photosmart は、お住まいの国/地域の規制当局からの製品要件に適合しています。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します： 

• 規制モデルの ID 番号 
• FCC statement 
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- 日本の ユーザに がする VCCI (クラス B) 基準に関する告知 

• 日本の ユーザに 対する告知（電源 コー ドに ついて ) 

• Notice to users in Korea 
- EU の規制に関する告知 

規制モデルの ID 番号 

規制識別の目的で、製品には規制モデル番号が割り当てられています。本製品の規制モデル 
番号は、 SNPRH-1001 です。この規制番号を、製品名 （[HP Photosmart 5510 e - AM - in-One 
プリンタ ー]) や製品番号 (CQ176A) と混同しないようにご注意〈ださい。 

FCC statement 


FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.10 5) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful Interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instruaions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful Interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

Reorient the receiving antenna. 

Increase the separation between the equipment and the receiver. 

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to whkh the receiver 
is connected. 

Consult the dealer or an experienced 口 dio/TV technician for help. 

For further information, contact: 

Manager of Corporate Product Regulations 
Hewlett-Packard Company 
3000 Hanover Street 
Palo Alto, Ca 94304 
(650) 8571501 
Modifications (part 15.21) 

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device 
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment. 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:(1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. 


日本のューザに対する VCCI (クラス B ) 基準に関する告知 


こめ装苗は、クラス Bffi 報技巧装なでず。この装なは、家庭巧巧で使巧ずることを目的として 
いまずが、この装なが亏ジオやテレビジョン還な機に近格して巧巧されると、受 ft 障害を引を 
起こずことがあります。取扱紋明を 二 がって正しい取り扱いをして下さい。 

VCChB 


日本の ユーザに 対する告知（電漏 コー ドについて) 


巧品じは、同描された■巧コー片をお巧い下さい。 

同巧されと■思コードは、化の巧品では库用おおません。 


巧聋 t 珊麗 


56 


技術情報 










Notice to users in Korea 


B 己 7 に I 

(フト を音おを吾社7|フ|) 


〇|フ I フ I 台 フト替客 ( B 音)立ちを却 叫ち 包 盲 号宣を 
フ|7|を AH 平を？卜皂圳人 H Ak 营計居鲁号句互を計巧， 
田=引叫〇リ^] At 黃曹牛 ？ J 倉し| [ 卜. 


EU の規制に関する告知 

CE マークが付いた製品は、レ:>1下の EU 指令に適合します： 

• Low Voltage Directive 2006/95 /EC 
- EMC Directive 2004/108 /EC 

- Ecodesign Directive 2009/125 /EC (該当する場合） 

本製品の CE コンプライアンスは、 HP が提供する適切な CE マークの付いた AC アダプター 
を使用して電源を供給する場合にのみ有効です。 

本製品に通信機能がある場合は、レ:>1下の EU 指令の基本要件にも適合します： 

• R&TTE Directive 1 999/5 /EC 

これらの指令に準拠することで、 HP が本製品または製品ファミリに対して発行しており、 
製品ドキュメント内またはレ:>1下の Web サイトで入手可能な（英語のみ ） EU Declaration of 
Conformity のリストに記載された適用可能な統ーヨーロッパ規格 (European Norms ) にも適 
合しています： www . hp . com / qo / cert げ icates (検索フィールドに製品番号を入力して〈ださ 
い)。 

コンプライアンスは、製品に付けられたレ:>1下の適合マークのいずれかによって示されます： 


C€ 

非通信製品の場合および EU 統一通 
信製品の場合 (10 mW 未満の電源ク 
ラス内の Bluetooth ⑥など） 


EU 非統一通信製品の場合（該当す 
る場合、4ネ巧の通知機^|番号が CE 
と！のあいだに挿入されます)。 

製品に付属の規制ラベルを参照して〈ださい。 


本製品の通信機能は、レ:>1下の EU および EFTA 加盟国で使用することができます：オースト 
リア、ベルギー、ブルガリア、キプロス、チェコ共和国、デンマーク、エストニア、フィン 
ランド、フランス、ドイツ、ギリシャ、ハンガリー、アイスランド、アイルランド、イタリ 
ア、ラトビア、リヒテンシュタイン、リトアニア、ルクセンブルグ、マルタ、オランダ、ノ 
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ルウ 王一、 ポーランド、ポルトガル、ルーマニア、スロバキア共和国、スロヴェニア、スぺ 
イン、スウェーデン、スイス、英国。 

電話コネクター（一部の製品でのみ使用可能）は、アナログ電話回線への接続用です。 

製品をワイヤレス LAN デバイスと使用する場合 

- 国によっては、屋内使用限定、使用可能なチャネル数の制限など、ワイヤレス LAN ネッ 
トワークの運用に関する特定の義務または特別の要件が定められています。ワイヤレス 
ネットワークの国設定が正しいことを確認して〈ださい。 

フランス 

- 本製品の 2.4 GHz ワイヤレス LAN 操作には、特定の制限が適用されます：屋内では、本 
機は、2400 〜 2483.5 MHz の周波数帯全域 （チャネル 1 〜 13) で使用できます。屋外で 
の使用については、2400 〜 2454 MHz の周波数帯 （チャネル 1 〜 7) だけが使用できま 
す。最新の要件については、 www . arcep.fr を参照してくださし、。 

規制関連の連絡先： 

Hewlett-Packard GmbH , Dept ./ MS : HQ - TRE , Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen , 
GERMANY 

無線に関する規制 

ここでは、ワイヤレス製品に関連する次の規制情報について説明します。 

• Exposure to radio Trequencv radiation 

• Notice to users in Brazil 

• Notice to users in Canada 

• Notice to users in Taiwan 

Exposure to radio frequency radiation 


Exposure to radio frequency radiatian 

A Caution The radi 口 ted output power of this device is far below ihe FCC radio 
frequency exposure limits. Neve け he less, the device shall be used in such a manner 
that the potentkil for human contact during normal operation is minimized. This 
p の dud and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such 
a manner to mimmize the porentfal for human contact during normal operaK 已 n. In 
order la avoid the possibility o( exceeding the FCC radio frequency exposure 
limils, human proxfmily lo the antenna shall not be less ihan 20 cm {8 inches) 
during no mol op 径忙 i り 


Notice to users in Brazil 

Aviso 口 05 wsvarios no Brasil 

Este equipomento ope 口 eiri corater 巧 cunddri み i が o も n 亩〇 fem direito 6 prote^ao coni 巧 inter - 
fer&ricio prepd に lO し mesnrio de が lci( ； 5es do mesnrio lipo, e n 日 o pode cousar in8erfer#ncia o 
$i$tenno$ openondo em co 时が prim か ia (Res -AN ATE L 282/2001). 


巧聋 3 謝 
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Notice to users in Canada 


Notice to users in Cana da/Note a rottention des uMlisateurs canadiens 

For Indoor Use, This, digital appo のむ 5 does not exceed the Closj B limils for radio noise 
emissions from (he digilql 口 ppo のい s set out in the Radio Interference Regulations of Hie し a- 
nadian Dep 白 rtmentof Communic 白 tbns. The internal wireless 怕 dio complies with RSS 210 
ond RSS GEN of Industry Canada. 

Utitis 百 r も "nt を rieur, Le pr お ent capporeil numenque n’ 后 met pas de bruit radioelectrique 
depo だ onH だ limites applicabbs gux oppa 化 ils numenques de I 。 closse & prescrites dons 
le Reglement sur le b の uillage rodtoelecfriqye edicte par le minis 悟 re des CommunicoHons 
du し QnadcL Le compos 曰 nt Rr interne est conforme a la norme R ： ) 占 -zlO and RSS GEN 
d'Industrie Canada. 

Notice to users in Taiwan 

低巧率電波箱射性電機管理辦'ま 

第十二條 

徑型式認證含巧とせ巧率が场電巧，ホ經許巧，な司、商强ま巧巧を巧不巧攫自巧更頻 
率、力 n 大功ずま巧更おかをおせ孩巧お。 

第十四條 

ほ巧丰が煩■巧と巧用不得お奮巧化を全:あ干ホ合ま远恒：經な現ち干ホ現を時，巧立 
即件用 > 並改善を巧干*時ち得逍麵使用。 

前ち合ま巧信，指彼電信ま規定ホ*之無線《通信。お巧ホ射損電货須なを合法通信ま 

ェ巧、巧单及 K 巧用電波巧おか■巧設ぶと干》。 


無線に関する規制 
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